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Obrazi in duse.

XL

Zofka Kvedrova.

Spominjam se onih dnij, ko sem prvi¢ ¢ul njeno ime. Bili smo Se v
nizji gimnaziji in smo se zanimali za literaturo. Nekdo je pripovedoval o
mladi pisateljici Zotki. Zivi baje v Gorici in je zelo nadarjena: je 3e
studentka in e piSe: pa zelo moderno: sploh cela revolucijonarka. To nas
je zanimalo. Moderna je bila takrat na zahodu in vsi smo ¢utili, da mora
priti nekaj novega, velikega, lepega. Citali smo tudi «Slovenko». Sploh je
tam od juga zacelo prihajati nekaj bolj krepkega, odlotnega, upornega.
Trst in Gorica sta zacela posiljati novih misli v zaspane severne kraje.
«Slovenka» je izpregovorila tudi o vprasanjih, ki se o njih v Ljubljani ni
govorilo. Tako smo slisali tudi nekaj o emancipaciji. Beseda je kmalu
postala popularna in malomestni filister je mislil, da kaze svojo visoko
modrost, ako se je ob njej primerno nasmehnil. Emancipacija! Narobe
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svet! Kaj hocejo zenske? Casopise izdajajo in knjige piseju; Enako-
pravnost zahtevajo! Svet je res ¢imdalje bolj neumen... In o Zofki se je
slisalo, da nosi celo kratke lase. Neverjetno. In cvikar! To tudi... In
«Misterij zene» je izdala. Bog nas varuj! Baje so v tisti knjigi grozne stvari.
Niti na zunanj ne izgleda kakor druge postene knjige, ampak je kvadra-
tasta: in sliko ima spredaj, ki pove vse. In je sedel filister pri svojem
kozarcu vina in je modroval o novih ¢asih. Taka je danasnja mladina! In
celo Zenske! In ta Zofka! Kam pridemo! Tako so mnogi bolj poznali njeno
ime nego njeno delo, in po predsodkih so si ustvarjali svoje nazore.
Mlada Zotka pa je 3la odlo¢no svojo pot. Enkrat je prisla celo predavat v
Ljubljano. Seveda o emancipaciji. Polom je bil popoln, kajti njeni moderni
nazori se niso strinjali z na$imi castitljivimi me$canskimi in narod-
nimi tradicijami. Takrat je Zotka odsla iz male svoje domovine v svet, da
v njem razvije in okrepi svoje mlade sile. Izginila je Slovencem izpred
o¢i in se je pripravljala na svoje bodole delo. Pot jo je zaneslo v Prago,
kjer se je zbirala nova jugoslovanska mladina pod uplivom Masarykove
filozofije. Ni ji bilo lahko: borila se je za vsakdanji kruh. Prevajala je v
nemsié¢ino Cankarjev roman «Na Klancu». Bila je izreden jezikovni talent.
Obvladala je kmalu tudi eiéino, tako da je poslej mogla pisati v $tirih
jezikih: slovensko, srbohrvatsko, ¢esko in nemsko. Njen slog ima nekaj
svojega, krepkega, naravnega. Stavek leZi kot pribit in ulit in govori z
izrazom odloénega prepri¢anja. V tem éasu se ji je rodila Vlada. Take
sem jo nasel v Pragi I. 1903. Stanovala je v Lipovi ulici v mali sobici, ki
je bila soba in kuhinja ob enem. Vlada je Ze hodila, prenasala je svoje
igrate — veéinoma ilustrirane knjige — in se je % njimi sama zabavala.
Zofka je kuhala ¢aj in ob enem nekaj pisala na mizi, kjer so vse kriZem
lezale knjige in revije, papir in ¢rnilnik, Salice in kuhinjska posoda. To-
varnar Vydra se je odlocil, da bo razsiril svojo Zitno kavo tudi po nasih
dezelah. To je bil zelo podjeten ¢&lovek. Zalel je iz ni¢. Vrnil se je iz
Amerike in je ustanovil tovarno za Zitno kavo. Namesto druge reklame je
izdajal za svoje odjemalce druzinske liste v ceskem, nemskem, madzar-
skem, slovenskem in srbohrvatskem jeziku. Vsebina listov je bila beletri-
stiéno-zabavna, platnice so sluzile za navodila odjemalcem. Dasi se je
zdelo, da se na Slovenskem podjetje ne bo izplaéalo, je «Domaéi prijatelj»
kmalu pridobil tovarni mnogo naroénikov in Zofka je imela kot urednica
svoj prui stalni zasluzek 50 K na mesec.

V Pragi se je popolnoma udomadéila in je imela v vseh umetniskih
krogih mnogo znancev in prijateljev. Izdala je zbirko «lz nasih krajev»,
kmalu so sledile «Iskre» in «Odsevi», marljivo je pisala za «Zvon» in za
«Slovana», v «Domacem prijatelju» pa je pisala one lepe zgodbe iz ofro-
Skega zivljenja svoje Vlade, ki so jih vsi nasi ljudje s takim zanimanjem
¢itali in so potem izSle v ¢eskem v posebni knjigi. Zelela si je videti
Evropo. Odsla je brez posebnih priprav in potovala po evropskih mestih,
za stroske je zasluzila spotoma na ta nacin, da je pisala feljtone za razne
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liste. Ni se bala zivljenja, bila je vajena boriti se in trpeti. V njej je vedno
prevladoval bohém nad vsakdanjim ¢levekom. Nekoé je imela lepo
stanovanje na Letni blizu akademije. Bil je ze vecer, ko sem prisel na
poset: ni bilo petroleja in sploh niéesar. Drugi bi se jezil nad svetom; ona
je z navadno Zivahnostjo govorila o vseh razli¢nih stvareh. Tako je potekalo
zivljenje v Pragi ne brez radosti in ne brez bolesti — in ona je vedno
sprejemala Zivljenje, kakor je: brez iluzij in brez predsodkov, z nekakim
zdravim optimizmom in krepko voljo do zmage. Bilo je mnogo zmag in
razocaranj, toda preko obupa se je priborila vedno znova do vere v
Zivljenje. In v tej veri se je razvijala tudi njena umetnost. «Najlepsih
stvari pravzaprav ¢lovek nikoli ne napiSe,» mi je rekla nekoé, «vedno le
sanja o njih... Mislim na neko knjigo, ki bi obsegala zbirko takih najlepsih
stvarij...» Zivljenje ji je jemalo mnogo ¢asa in vendar je vedno snovala,
delala, ustvarjala.

Koncno se je preselila v Zagreb. Zagrebski miljé je bil zanjo mnogo
primernejsi nego ljubljanski, ki je vedno nekoliko ozkosréen in staro-
kopiten. Toda oni moderni zagrebski miljé, ki bi bil za vsako ceno rad
svetoven ali vsaj dunajski, ima v sebi tudi mnogo nezdravega. Zofka sama
je to najbolje ¢utila, saj je izhajala iz zdravega slovenskega ozemlja in je
vedno s ponosom trdila, da je Slovenka. Doma je bila tam nekje v bloskih
hribih in njena nemirna duda se je izéistila v borbi z zivljenjem. Zalo je
z bolestjo gledala ljudi, propadajoée v gnilobi modernega zivljenja, po-
sebno ko so prihajali novi ¢asi, zahtevajoci krepkih, zdravih ljudi. Uredila
si je svoj dom na Pantovéaku, malem zagrebskem gri¢u, kjer stoji nekaj
novih vil. V «Njenem Zzivljenju» je popisala boj matere, ki skuSa resiti
svoje otroke prokletstva, ki ga je prinesel v druzino moz s svojim nepo-
Stenim Zivljenjem, kajti grehi star§ev se mascujejo nad otroki... Marljivo
je sodelovala s svojimi mojsterskimi feljtoni pri zagrebskih listih. Tako se
je napolnila ura usode in vojna furija je zadivjala nad Evropo. V tezkik
dneh obénega trpljenja in nestrpnega pri¢akovanja je pisala svojo «Hanko».
Hanka je njena velika Zivljenjska izpoved iz burnih ¢asov. Ker ni mogla
govoriti o domacih razmerah, je prestavila dogodke na poljska tla — foda
citatelj ves ¢as dobro ¢uti, da je govor o nas. Hanka je bila porocena s
tujcem in je ob ¢éasu narodnih bojev ¢utila, da je tak zakon nenaraven. Ko
je nastala vojna, je odsel moZ na Nemsko in ona je ostala sama — ne
sama — imela je prijatelja, a tudi on je moral na vojno. Bog ve, kam ga je
zanesel bojni vihar — Hanka ¢uti njegovo bliZino in piSe vse, kar se godi
okrog nje. Vsa knjiga je velika izpoved zenske duSe — Zene, sestre,
prijoteljice, matere. Knjiga je iz§la l. 1917. — pisana je v srbohirvaséini in
je Zal med Slovenkami nasla premalo C¢itateljic. «Hanka» je lepa knjiga,
ena najleps$ih knjig iz vojne dobe in ena najlep$ih jugoslovanskih knjig.
Med tem se je zacelo nase t. zv. deklaracijsko gibanje proti Avstriji in
nase zene so marljivo zbirale podpise, ki so pri¢ali o nasi enotni narodni
volji.
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Zotka je spoznala vainost casa in je ustanovila v Zagrebu «Zenski
svet», ki se je potem prekrstil v «Jugoslovensko Zeno». To je bila doslej
nasa najboljsa Zenska revija, ki je imela namen zbrati vse zenske sile na
skupno delo. Toda Zotka je imela vedno poleg odlo¢nih in iskrenih prija-
teljev tudi dovolj nasprotnikov in nasprotnic. Zagrebski miljé! In tako je
«Jugoslovenska zena» prenehala izhajati. Rastla je borba med nacijona-
lizmom in separatizmom. Stala je v sredi tega boja ob strani svojega moza
Jurija Demetrovica s polno odlo¢nostjo in tudi njej lastno bojevitostjo.
Kaj je prestala v teh zadnjih letih, o tem bo govoril njen dnevnik, ki ga je
napisala in dala shraniti, da izide $ele po letih, ko bo mnogo sedanjega ze
zapadlo v preteklosti. Zato pa se je pri njej razvil krepko dramaticen
talent, ki se kaze v njenem zadnjem velikem delu «Vnuk kraljevica
Marka». To so prizori iz svetovne vojne in prvih ¢asov po nji. Njen krenki
slog, neposrednost in iskrenost se kaze ravno v tem nenavadnem delu, ki
bo za vso bodoénost velik dokument nasega c¢asa. Knjiga je izsla pod
imenom «Marko Guvozdanovié¢» in nosi na sebi tako krepke poteze, da bi
nihée ne pri¢akoval, da se skriva za tem imenom pisateljica. Armada na-
sprotnikov se je zagnala proti nji, kajli resnica je bdila tu povedana ognje-
vito, jasno in brezobzirno. V spisu «Obtozujem» je pisateljica odgovorila
svojim nasprotnikom. Dvignila je svoj glas proti vsem, ki z brezvestnim
cinizmom pljujejo na ideale in z demonskim sovrastvom uniéujejo delo,
ustvarjeno iz milijonskih zrtev in zivljenj. Posebno se obraca proti strastem
izdajalstva, ki se je razpaslo v domovini velikega izdajalca.

Na pocitnice hodi rada kam na deZelo med preproste ljudi. Tam najde
takoj dovolj prijateljev in prijateljic, kajti njena iskrena ljubezen do
priprostega ¢loveka ji pridobi povsod zaupanje posienih src. Tako se vraca
po pocitku zopet sveia in okrepéana na svoje delo. Pozna vse pokrajine
nase zemlje in ima povsod mnogo znancev in prijateljev, ki z njimi rada
dopisuje. Zato je obsirno nje delo in bo iz njega odseval velik del nasega
sedanjega zivljenja. Rada pride v Ljubljano, da se odpocije za trenutek,
dasi dobro ¢uti, da tu ne najde onih dobrih, odkritih src, ki jih iSce... V
Ljubljani smo radi malenkostni, nekoliko filisterski in vsaj na videz precej
cini¢ni. Rada bi se pogovorila o tem in onem, rada filozofira, politizire —
in debatira, in pri tem pove odkrito vse, kakor misli — mi pa se radi
prikrivamo in govorimo kaj navadnega, konvencijonelnega, brezpomemb-
nega. Tako se vraca navadno nekoliko razocarana, vendar nas ima
rada — mislim, Slovence sploh in nas par znancev, sicer — se mi zdi —
nima tu mnogo znank in prijateljic. In vendar je to nas najsilnejsi talent,
na katerega smo lahko ponosni. Da je doma v domovini Selme Lagerlofove,
bi prevajali njena dela in bi jo obéudovali. Njeno delo $e ni dokoncanc —
njena ustvarjajoéa sila je Se krepka in sveza. Upajmo, da pride zdaj Se
ono najlepse, najpopolnejse, nase...

«Mlada sem 3e, pa upam, da pridem $e kdaj do besede, Nekateri moji
javni in privatni kritiki mi svetujejo zdaj, da naj pisem brez tendence, zdaj
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zopet, da moram imeti idejo, smoter, namen — tendenco. Jaz mslim, da
imata srce in razum enako pravico, da zdaj ideje, zdaj ¢ustva prevladujejo
v nasi dusi, in po tem se ravnam...» — (Zotka Kveder, Odsevi 1902).

«... Tisti, ki me razumejo, vedo, kak$na sem in kaksni so moji cilji;
drugim, ki me ne razumejo in nocejo razumeti, bi bilo vsako razlaganje
zaman, ker stojimo preved na razli¢nih staliséih. — Vedno sem bila odErifo-
sréna, vedno sem imela najlepse namene, vedno je bil moj cilj napredek,
vedno sem se potegovala za pravice slabih in za svobodo osebnosti, In jaz
mislim, da je tudi to Ze nekaj, pa naj sem bila tudi veékrat naivna, ali

smesna, ali pregore¢a v svojih prizadevanjih...» — (Zoftka Kuveder,
Odsevi 1902). (Dr. J. Lah.)
OHB66
(. Joza Glonar) Mlada leta Pavline Pajkove.
5,

V Gorici 14/3 1875.
Moj dobri prijatelj!

Ne imejte me za nehvaleznico ker sem se do denes mudila k spolnevanju
svoje dolznosti, to je, da bi se Vam zahvalila, za Va§ trud in prizadevanje tako
hitro ustre¢i mojej zelji, A, ker v svoji druZini spolnujem dolznosti hifne gospo-
darice, mater svojima sestrama in sploSne viadarice, ne morem vselej porabljati
tas, za kar bi htela, Denes pak, ki je nedelja, pustila sem naj sestri bez mene
z bratom v Solkanu gresti, da jaz zamorem, bez biti nadlegovana, z Vami se neko-
liko pomenkovati,

Abh, Vi ne veste, kako da sleherna besedica zaupana ¢loveku koji me umeje,
mi pomaga odkladati teze mojega srca, koja teza kot velikanska skala na njem
pociva, Le zalibog, da dosedaj, mi je bilo dano najti le malo takovih bitij koji
bi me umevali; sretnemu, radostnemu c¢loveku se vsakedo rad priblizava, a
nesretnemu, v togi utopljenemu — nij je prijazne roke da bi mu pomagala za-
treti gorke solzé, nij je tesilne besede da bi ulila mu up v obupno smeé, A kam
sem zabredla? Je-li namen mojega pisma dolgocasiti Vas ali clo zalostiti svojim
toznim premisljevanjem v kojem sem vedno utopljena? Ne zamerite; poskusila
bom razvedriti se ter veselejsa nadaljevati. —

Z eno besedo: presréna Vam hvala za obili Vas trud pri popravijanju mi
pesnij, Prepisala in razposlala sem je koj, kamor sem jih bila namenila, A jako
zal mi je bilo, ko sem bila zapazila — ko sem vze bila pismo oddala — da ste
mi v nekem koti¢u gorko priporoc¢ali naj pazim pri prepisovanju na akcente, kar
pak jaz ne morem zagotoviti ¢e sem ali ne bila pazljiva na njih; menim, da ne
veliko, Upam, da bo pa gos, Pajk k temu pripomogel. A jaz Vam moram odkrito-
sréno povedati, na nejsem svojim utiteljem popolnoma zadovoljna. Vi ste pre-
dobri, Vi me ni¢, prav ni¢ ne pokarate ko vem, da zasluzim obilo «fervejsov»,
Ne mislite, da bi mi ojstra Vasa beseda razzalila; vsaka VaSa opazka na mojo
slabost mi bode nov dokaz Vasega prijateljstva, ker s tem bom spoznavala da
zelite le moj napredek, Una dva soneta koja ster odvrgli ¢es, da Vam nejso dosta
jasna, si bom potrudila ja popravljati, pa od enega — «Ljubezen» — se bojim
da ne bo ni¢, Gotovo, ko bi bila pri Vas, povedala bi Vam svoja prava mis2l, pa
bi se dalo kaj popravljati a tako, Vi me ne umejete a jaz, ki prav dobro vem,
kaj héem reCi, si ne morem pomagati, ker ne znam 3Ce izraziti vsako misel,
ker ne znam v umetnosti prestavljanja besed ukup namenjenih vezati; i tega je
vse kriva ona boZja slovnica koja ne morem se je &e privaditi,

Pocasu, a prav pocasu vse bode Slo,
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I vectkrat ponavljene napake mojih pisem, prosim, navedite mi je.

Vi pravite, da ste veseli; ker ste se z menoj seznanili ker v meni nekaj
vidite, kar je Vam po volij; potem v drugem kraju sopet hvalite moje «lepo» srce.

Gospod! Ste li si pomenili kaj pravi moj sonet «Domisliji»? Pazite, da ne
bode enkrat i Vam veljali to zavoljo cednostih kojih si na me domisljavate, Ali
res vidite v tem kaj posebnega da jaz svoje rane, svoje bole¢ine opevam? Ko bi
sre¢na, bila in bi tuje rane, tuje nezgode opevala, potem, mogli bi reci, da imam
«lepo», «blago» srce, a tako, zalibog da jaz druzega v tem ne vidim nego ena
slabost od ve¢ s kojo dolgocasim ljudstvo svojim vednim enakim tozenjem, Teda)
ve¢ me ne olispate s C¢ednostimi kojih nejsem jih nikdar zasluzila!

Gospodu Pajk-u sem nekoliko povela o najino znanje pa, kakor sem spoznala
7 njegovega pisma, moral je o tem vze vedeti, Ste 1i mu Vi to pisali*®), Poslane
mu pesnij mu dopadajo jako samo jedna «Prazni up» pravi, da mu nej dosta jasna,
Gotovo, On ne mene, ne mojih druzbinskih razmer ne pozna - tako pravi —
zato so mu moje pesnij morda malo temne; i njega bom morala seznaniti z
mojim poprejsnjem i sedanjem: Zivljenjem, Tedaj i gospa, Pesjakova vé o najinega
prijateljstva? Stavim, da ste ji i vsa moja pisma pokazali, Ali se je morala nacu-
diti slabemu pisanju! Prijatelj Vas tedaj nagajajo zavoljo meSanih Vagih pesnih,
zavoljo — Roze Polegekove? A kako Vas to nagajanje veseli! I mene
dolzuje radovedno ljudstvo marsikacega ter hoté trditi da so moje pesnij vecim
namenjene; ker one so zdaj mile, zdaj zalostne zdaj sopet ojstre, A moje pesmi,
od prve do zadnje, le enemu veljajo i bodo i vsikdar! Le malokedo sluti ime
mojega pravega ideala, ker moja ljubav bila je skrita, razcvetevala je stiri
dolga leta na skrivnem, Bila je enaka poniznej vijolici za kojo se malo kedo briga,
ker na skrivnem razcveteva, koja vonjava pa nam je velikokrati milejsa od one,
marsikatere nezne cvetice ki se Sopiri v krasnem vrtu,

Poznate-li Vi nekojega g.: Josip Cimpurle dijak v Ljubljani? Ker mislim
da, Vam koj nekaj naprosim,

Pred nekaterini dnevi dobila sem od njega pismo, v kojem mi Cestita kot
novo prikazen na literalnem polju Slovencev; mi odkriva, da je i on sce le lani
nastopil na-nj, ter mi naveda svoji v «Zori» vze izdami pesni prosé me ponizno
naj bi blagovolila stopiti Z njim v pisemsko zvezo, Jaz bi mu prav rada odgovorila
na tako prijazno pismo a, ker eno pismo bi drugo izvabilo, kar pa mi cas ne

pripusca s tolikim se dopisovati — ker imam obilo sorodnikov s kojim si dopi-
savam — in ker i nec¢em da bi smatral mojo molcanje kot dokaz oSabnosti,
prosim Vas prav lepo, blagovolite mu oznaniti kar sledi: — A pazite, prosim, da

ga ne splavite zavoljo tega v zadrgo, posebno preko soSolcev ker ti so kakrati
«hudobni» ter bi utegnili ga magajati ¢es: da je udobil «kosek» kar bi mi bilo
jako zal, —

Recite mu tedaj, zraven gor omenjenega uzroka zakaj ne morem i Z njim se
dopisavati, da me je mo¢no razvesililo njegovo pismo ker v njem z veseljem
sprevidim da svojimi pesmami razveselim. i nekatero slovensko srce, kar je vendar
i moja sréna zelja: Slovencem v ¢em biti na prid; dlje, da me veseli poznail pravo
imé stvaritelja pesem: «Dvojini vihar» koja pesem je mene tako dopala, da sem
jo na pamet naucila ter jo sebi v tolazbo veckrat deklamujem: naj le marljivo
nadaljuje; z veseljem bom vsikdar ¢itala proizvode mladega njegovega talenta ter
ime njegovo hranila v prijazen spomin?®?®)!

Denes sem bila malo predolga svojim. pisanjem, taka kot huda ura, kali? A
ker od sedaj napreje bodo moja pisma redkeje, ker sem si nalozila dolznost Vam
enkrat na mesec pisati, kar hotem i vestno spolnavati, bodo i vselej moja pisma
dolgsa, Sramujem se svoje pisave, taka je, da jo sama skoro ne umejem, Ne
zamerite mi, prosim, saj ste mi prijatelj, kot takega pa, morate ve¢ na Srce nego
na lepopisje gledati; ¢as ne dopusta mi! Zdravo! dragi mi prijatelj.

Hvalezna, Vam prijateljica
Sre¢ne praznike! Pavlina
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6. V Gorici 18/3 1875,
Moj dobri prijatelj!

K vosilam, koja Vas bodo pozdravljala na jutro Vasega goda dan, blagovolite

priloziti Se najsr¢neja in najtopleja od Svoje nove prijateljice
Pavline.

P, S, Prosim, prijatelj, da tem bornim vrstam si ne dajate skrb za se mi

zahvaljevati, jaz ostajam Vam, ne Vi mene, pismo dolzana, Ne bojte se da bi
jaz gos. SuSniku odgovorila ¢e bi mi pisal, jaz ne odgovarjam tako hitro vsakej
pismi, le denite na stram to skrb! — I gos, Ciperlu, ¢e mu nejste vzé, treba nej
da mu objavite kar sem Vam v svojem zadnjem pismu narocila, —
Vam, VaSemu srcu, to je bilo le meni namenjeno, cednostim s kojim mi blago-
volite povzdigniti, ker jaz se bojim, da ne bi Vi morda enkrat izpoznali, da
nejsem tak biser, kot ste v zaletku najinega spoznanja mislili v meni najti;
druzega prav ni¢! —

Ne bodite torej mame hudi in imejte me vedno za Svojo prijateljico!
7, Bogom! S

7. Gorica 16/4 1875,
Moj dobri prijatelj!

Mesec je pretekel od kari sem Vam zadnjikrat pisala, Mesec, ki v svoje
vsakdanje opravke utopljena minol mi je také hitro, kot jeden dan, Le mojemu
sreu so dnevi meseci, meseci dolga leta; in zakaj? Mojej zvunajnosti je dano
zreti sprememb #ivenja, — ¢e svoje ne, vsaj tuje — vsak dan se njej kaj novega
prikaze, nad kar pazljivo obrne svojo pozormost; a moja motranjost, moje srce?
Zastonj po spremembo zdihava. Nesrefa, koja me je v detinskih let zadela,
rodila mi je drugih nesre¢; otoznost, koja se je takrati razprostirala nad mojo
duso, zvesto me spremlja ter zmerom temnejsa postaja, tem zrelejSe postaja
moje misljenje, globokejsa moja Cutila, Prazpna je moja notranjost a vendar
polna, da! prepolna neizmernih gorja! Srcé, v kojem mrgolé najblazja Cutila,
postalo je trudmo, trudno je zastonj se ozirati po bitju, s kojim bi razdvojilo
svoja Cutila, Preverjeno je pa tudi, da ga nikedar naslo ne bo, Mislilo je enkrat,
oj da! gotovo bilo, da ga nekedé umeje, da je naslo srce njemu podobno — ali,
kovala, a potem,,. ali tiho, nadaljevat ne smem, Skrivnostna sodba, sodba
kojo mi zemiljani nikedar umevali ne bomo, vladuje nad ¢lovetanstvo in
njihovih cilov, njihovih namenov; prav tako nad c¢loveskih sre, — Soditi,
zavreti ne smem ono srce, koje, zaliboze, moralo se je ukloniti drugim voljam,

Veste sedaj zakaj da so mojemu srcu meseci dolga leta? Upam, da ste me
umneli, Nejmi ono, ne, v zivenji sprememb,; a spremeni se vendar hipno njegovo
zalostno stanje, ko se resi vsaj za majhen ¢as bremena ki ga tezi. To se pa le
takrat zgodi, ko v vezani ali nevezani besedi vlivam iz srcd, kar tako rada bi
moja usta tozila ko bi imela komu zaupati, Tako blago urico srcu i napravim
ko se z Vami, moj dobri prijatelj, pismeno pomenkujem. In tako urico vze
dolgo casa pogresava moje vbogo srce, cel mesec; in denes, denes ¢utim kako
se razsirjava mi v oprsij, kako mi iz hvaleznosti mirneje bije ker mu je dano
spet se oglasiti, In Vi kako ga poslusate? Mirni ali ganjeni, z nejevoljo ali
potrpezljivostjo? Ne, preve¢ ne zahtevam od Vas; nikar moje govorjenje naj
Vam ne gane srce; i ono ima svojih tezav, ¢emu bi tedaj zalovalo $e po tujih
ran? Jedno pak zahtevam od Vas, in Vi, kot pravi prijatelj odrekati mi ne
smete: potrpljenje imejte z menoj, z mojim vedno enakim toZenjem in — ne
zasmehujte me! To zadnje bil bi mi najsilnejsi udarec, koji bi ga ne mogla
prestati od takega, kojega imenavam prijatelja, —

Ste-1i prejeli moje zadnje pisemice? Ker upam da, posko¢im stavka Vasega
pisma na kojega ste zeleli pojasnilo, ker upam in Zelim da bi bili iz unih



STRAN 56. ZENSKI SVET LETNIK 1L

kratkih besedij z omenjenega pisemca popolnoma umeli, kaj so htele pomeniti
besede se kojimi sem Vas spominjala svojega soneta «Domisljije»'t), Nemila
osoda. pisem je zalibog res ta, da njih posiljatelj ne vé v kakovem dusnem
stanju ona najdejo prijemmika, in da jim ne more prideti tolmaca; zato vet o
tem ne govorim, da spet v nerazumljenju ne zabredem. —

Lepa hvala prijatelj za Vasih, skor bi rekla, otetovskih opominov; znala jih
bom postovat ker prepritana sem, da Vi bolje nego jaz sveta poznate, A i meni,
verujte mi, i meni je licemerstvo in zvijatnost sveta znano; mogodéne izkusnje,
in to bolj na drugih nego na sebi, odprle so mi k temu vze rano ocij,

Kako ste s Cipr., opravili? Jeli moja zelja prisla prekasno ter ste mu naro-
¢ili kar sem Vam v svojem predzadnjem pismu naroc¢ila? Zal bi mi bilo,
ko bi tako bilo,

Smem upati, da Vala ojstra a zalibog preresni¢na poslana mi priloga
zadnjega pisma meni ne velja? Oj, recite da! Nobena Zzenska slabost, ko bi mi
jih kedo ocital, ne bi také osramotila moj znacaj, uzalila mojo notranjost, ko
otitanje «hinavstva» in to Se proti kar mi je najdrazjega, najsvetejega na sveti:
proti Slovenskemu narodu in majki Slavi,

Va§ «dnevnik ljubezni» zadnje stevilke «Zore» je kaj izvrsten; globoko sega
v srcé, komur ga bere a vendar jako zanima. Mene je zanimal, a ob&utlila sem
ob enem bridkost, koja je tarala ono duso, ki je také tozila, Koliki pa so, ki
preberejo mnajglobokejse pesmi, srce stresajoce bolesti cloveskih gorja, tako
hladni, brez nobene iskre pomilovanja v oprsij do mesretnega koji jih je vzbudil
v zivenje, kot bi se bilo moralo tako zgoditi njim v zabavo in kratek ¢as, —

Predrznem se, Vas spet denes nadlegovati s posiljanjem dve pesni, koji se
mi zdite tako bolni, da morajo brz k Vam v ozdravljenju, Znabiti da se ne bodo
clo dale ozdraveti, a zavoljo tega podrtaj ne bom, ker me osréij nek nemski
prigovor ki pravi: «Der Meister ist von Himmel nicht herabgefallen», Zastonj
v Gorici letos vzdihavamo po pomladi; polovica meseca aprila je vze pretekla a
Se nit zelenega mnej videti, 8e nej slifati milo zvrgolenje neznih pticov koje rahlo
boza ¢loveku srcé, —

Kako je pa pri Vas v Ljubljani? Kako je pa Vam, mili prijatelj, ste 1i kaj
veseli, to je, veseli, kakor more biti c¢lovek, ki misli, ¢uti in trpi.

Razveselite me kmalu Svojim pismom! Z Bogom!

Odkritosr¢na Vam prijateljica Pavlina,

12) O¢ividen Pajkov odgovor na neko tako Cimpermamnovo pismo je prvi od-
stavek njegovega pisma z dne 22, marca 1875: «P. D, je izvrsini biser, koji se je
mogel na Slovenskem glede poezije najti. Pavlina je S¢e v jeziku neokretna —
¢udno, da poezije od mnje so bolje nego nje proza —, ali ona je globokocutna,
zares s poetiSkim genijem nadarjena, Promotrite samo njeno slednjo pesem: «Cve-
ticam»! («Zoraw, 1875, str, 43), Skoda, da je v lahonskej okolnosti — brat nje, sli-
_&im, je Lahon primae classis —!»

13) Cimperman je storil ravno narobe in se je ob tej priliki iz Ciperla ponor-
c¢eval. Glej ved o tem v «Lj, Zvonu», 1920, str, 652—4.

1) Ta sonet je izSel v «Zori» gele 15, novembra 1875, na str. 171,

«Slava je prah — ljubezen je zZivljenje».
b -]

«Razum brez duSe — najlepsi cvet brez vonja in sadu».
LS ]

«Molk je tisockraten in tisoceren odgovor»,
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Valen]a, héi cesarja Dijoklecijana. qvan zoreo
(Osnutek zgodovinskega romana.)
1.

Drugi dan sta prisla v veliko palaco Aspalat Scipijon Libanij in sin
Flavij.

Dijoklecijan, ¢okat, precej debel, Ze sivolas moZ z mirnim, resnim
obrazom, se je zelo razveselil stareda prijatelja in svetovavca.

Na dolgem, stebrastem hodniku Sirnega pala¢nega procelja ob morski
strani sta moza pocivala na zloznih klopeh in se Zivo pogovarjala.

Pod njim je pokojno dihalo morje, beli galebi so se v sirokih krogih
spuscali nanj in ga poredno, naglo poljubljali s temnimi kljuni, krice¢ od
veselja in vresce¢ od strahu.

«Ali si sregen, o cesar?» je vprasal leam]

«Sre¢en je tisti, ki je zadovoljen sam s seboj, tisti, ki se Ze zvecer
veseli prihcdnjega dne. In tako srecen sem jaz, glej!»

«Da, srecen si in zadovoljen, ker si dosegel, kar si hotel, in se ognil

vsemu, ¢esar nisi ve¢ maral.»
«Tako sem dosegdel sreco prostosti, zlate prostosti.»

«Kaj je prostost?»

«Ce ni¢ nedoseZnega ne zelis in se pred ni¢emur ne bojis, si prost.»

«Mir srca je najvedja sreca, zares.»

«Ne vdajaj se poZelenju, pa si ohrani§ mir srca.»

«Da, sustine et abstine — mosko prenagaj vse teZave in modro pre-
maguj vse zelje.»

«To zmore le mo¢na osebnost.»

«Kako jo vzgojis?»

«Kako? Osebnest se razvija v u€enju in premisljevanju in v spoznanju
samega sebe,» je pocasi rekel sivolasi cesar,

«In tako doseze$ najvecjo modrost,» mu je hitro pritegnil Libanij.

«A kaj bi bila vsa cloveska modrost, ¢e bi v njej ne bila bozanska
mo¢ vesti, ki premaguje vse sebi¢ne Zelje.»

«Razumem te, o cesar, in verjamem ti.»
«Najvetjo sre¢o in zadovoljnost udakamo, ¢e imamo zadosti modi,

da se odre¢emo sebi¢nim nasladam c¢asti in oblasti in slave in se vrnemo
k materi naravi. Na njenih prsih dobimo mir, ki ga potrebuje dusa, Narava
je bozja. Kdor jo ima rad, ga posveca, in ubogo srce, razburjeno od
strasti, se mu cdpocije. In ta mir je vsebina in placilo velike modrosti.

«Tezko je doseci tako veliko modrost; zakaj ¢lovek se le nerad

odreka nasladam ugodnega zivljenja, ki je kratko, kratko.»
«Ce vse premisli, mu ni tezko.»

«Modrijanu, — da.»

«Vsakdo postane modrijan, ¢e premislja sebe in svet.»
«Kako dolgo mera iskati in premisljati?»

«Vse zivljenje.»

«Vse zivljenje?»

«Da spozna modrost.»
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«In kaj je modrost?»

«Modrost je spoznanje in je v veénih bogovih.»

«Torej je ne doseze nikoli?»

«Popolnoma, res, nikoli. Ali s tem prizadevanjem je delezZen najvecje

srece.»

«Kako se izkaze sreca, kaksna je?»

«V obéutku zadoienja in veselja, ki je modrijanu placilo, posebno
pa v zavesti, da jo je iskal in se iznebil predsodkov.»

«Kaj je veselje; kaj je predsodek?»

«Kako bi ti povedal?» je cdgovoril cesar in se je za trenotek zamislil.
«Preden sem postal cesar in ko sem cesarjeval, nisem poznal veselja,
kakor ga uzivam zdaj, ko sem se odpovedal svetu in vsemu.»

«Ali nista torej mir in zadovoljnost pravo veselje»»

«Veselje,» se je domislil Dijoklecijan, «je pravi in resni¢ni uzitek
nasih cuvstev, uZitek brez mere, brez ovir.»

«Brezmejno, nenasitno?» je nastavljal Libanij.
«Ne, ¢isto brezmejen uzitek ni mogo&,» se je cesar umikal. «Tudi v
veselju se Guvstva utrujajo in potrebujejo pocitka, miru ali vsaj spre-

.....

lievanju o uzitem veselju.»
«A kaj je predsodek?»
«Predsodek je vsaka vsiljena dolznost, torej dolZnost, ki ni naravna.

Nauki velike narave so nam najzanesljivejsi voditelj in moder je in brez
predsodkov, kdor naravo dobro pozna.» .
«Blagor se ti, o cesar, ki si je otresel predsodkov!» se mu je Libanij

priklonil v resniénem obcudovanju. _
Dijoklecijan je pomol¢al in gledal nekamo v daljavo po morju, ki

se je kodralo v mirnem vetrcu in ki je blestalo v Zgo¢em solncu. Morda
je premisljal o slavnih zmagah, ki jih je bil izvojeval v ¢ast in slavo
in svetovno nadoblast rimskega orla; mnemara se je spominjal svojih
hrabrih legij, ki so ga bile vzdignile na §&it in ga nesle na cesarski pre-
stol? Ali pa je v tem trenotku ¢util Se enkrat tisto neskon¢no veselje
in olajsanje, ki ga je prevzemalo ta &as, ko je zmagalo hrepenenje po
odpocitku, po miru v daljni rodni domovini pod gologlavimi vrhovi sivega
Mosorja v zelenem solnénem zalivu, kamor ga je iz bojev in nemira sveta
zmerom Ziveje vabila prekrasna Sestnajsterostolpna palaca, — kdo ve?»

«Clovek,» je naposled rekel cesar, «si v Zivljenju za ceno duSevnega

miru ne pribojuje ni¢ drugega kakor kes in onemoglost».
«Zakaj?»
«Ker mu je Sele v starosti 7al za vsak made?, ki mu je ponecedil

mladost; ker zmerom prekesno spozna, kako bi bil moral ziveti.»

«To je Zivljenje, o cesar, Kakor ima namre¢ leto solnéne pomladne
in Cemerne jesenske dneve, ali jih nima tudi naSe Zivljenje, ali jih nima
vse ¢lovestvo?» je odgovoril Libanij.

«Zal, da je to le preres.»

«Kdo misli v topli spomladi na vetrovno jesen; kdo, ki ga bogovi
niso obdarili s krepostmi razuma in srca, premislja v mladosti o starosti,
ki je ne pozna in ne veruje vanjo?» i
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«Resni¢na ti je beseda in modra, o prijatelj. Ampak pomisli: Danasnji
- na$ rod, potomec slavnih, hrabrih, ¢ednostnih prednikov, — kaksen pa je?
Slab in gnil, brez nravnosti in brez zive vere v mesmrtne bogove... Zato

pada v pogubno mehkuZnost in omahuje v mrak krivoverstva.»
«Velika ti je modrost in pravi¢nost, o cesar!» mu je Libanij vrnil

poklon.
«Kako je mogoce, da se ljudje na primer dad6 slepiti neukim

potepuhom, ki oznanjajo prevratne nauke nekega krizanega Nazarenca?»

se je cesar zatogotil.
«Oprosti, o cesar, sam si rekel,.da popolne modrosti, vsega spoznanja

ne dosezemo nikoli, Ali se nisi morda nekoliko motil, ko si premisljal o
veri kristjanov?»

«Nisem se. Kristjani motijo mir in izpodkopavajo zadovoljnost
drzavljanov, zanikujejo oblast cesarja in verujejo, da se jim iz njih srede
rodi cesar, ki uni¢i in pobije vse druge vladarje sveta.»

«Slisal sem o tem,» je dejal Libanij.
V tisti dobi se ni Se polegel spomin prvih mucenikov za novo vero

in kristjanje so Se prav trdno verovali, da bo Krist, ki bo prisel kmalu
spet na svet, ugonobil sovraznike svojih naukov in ustanovil mogoéno
posvetno kraljestvo; da bodo smeli v tem kraljestvu Ziveti zgolj in samo
kristjanje in da bodo njih delez neskon¢ne naslade vseh vrst,

Ves tedanji krscanski svet je od dne do dne pricakoval odresenika.

To vero, ki jo je bila v tolazbo preganjanim kristjanom rodila tista
junaska doba, ko sta se najhuje bojevala paganski materializem in mistiéni
krscanski idealizem in ko se je Ze videlo, da bo ideja premagala materijo,
je posebno gorece s§iril tudi Kv. Septim Florent Tertulijan iz Kartagine.

Tertulijan je bil govornik, pravnik in odvetnik, kasneje duhovnik.
Kmalu se je pridtuzil sekti montanistov, ki jo je bil ustanovil neki Frigijec
Montan. Tudi ti razkolniki so cakali bliznjega konca poganskega sveta,
Zato so oznanjali nravnost in C¢istost in neko sanjavo in pretirano

poboznost.
Bojeviti in strastni Tertulijan je bil, odkar je bil postal montanist,

silno strog in nestrpen. V svojih spisih pa je s pravo odvetnisko zgovor-
nostjo branil kristjane pred ocitki, da izpodkopavajo drzavo, sovrazijo
cesarja in koljejo otroke.

Trd in nestrpen, kakor je bil, je tudi preklinjal vsakogar, ki se je
umikal muceniskemu vencu (fuga in persecutione), in ni dovoljeval, da
bi se vdovci ali vdove Se enkrat Zenili ali mozile,

Govornik Arnobij iz Numidije je za njim $e v dobi Dijoklecijanovega
vladanja izdal sedem knjig «Adversus nationes,» polnih ostrih prerekanj
in votlih recenic, pa brez zadostnega razumevanja kricanske vere,

Njegov ucenec L. Cecilij Firmijan Laktancij, ki je bil v jeziku in
govoru skoraj enak Ciceronu, je takisto izdal «Institutiones divinae», v
sedmih knjigah zbrane kricanske dogme, «De ira dei» in «De mortibus
persecutorum», vse sami strastni opisi preganjanja kristjanov od Nerona

do Dijoklecijana, —
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Cesar je dolgo molcal, potlej pa je pogledal Libanija naravnost v oci
in mu je dejal:

«Nihée ne ljubi cesarja, ¢e se mu ne pokori, ¢e ga ne spostuje po
bozje in ¢e ne ljubi naroda, ki mu cesar vlada po volji mogocnih in
ve¢nih bogov.» '

«To je res, o cesar.»
«Narod pa je telo cesarja in cesar je duSa naroda. A kaj je dusa

brez telesa in cesar brez naroda? Ali ne zgolj modrosloven in politicen
pojm...? DuSa mora biti mirna, ¢ista, da je telo sre¢no, zdravo.. In to
sem hotel, ko sem v svojem cesarstvu trebil in preganjal prevraine
zablode nestrpnih kristjanov!» je trdo poudaril s togotnim glasom.

«Ni dvoma, bozanstveni cesar, krepka ti je bila roka in modro si
skrbel za sreco drzave.»

Dijoklecijan je gledal v tla in je molcal.

«Ce bi namestniki ne bili krivo porocali, bi si bil, moder kakor si,
pritegnil mo¢ kr§¢anske misli in vere v sluzbo drzave,» je odloéno nada-
ljeval Libanij.

«Zmisel besedi ti je, o prijatelj, da misli kr§¢anstva nisem zatrl,
ampak da sem jo s preganjanjem celo utrjeval; ali ne?»

«Rekel si, o cesar, Misel je neumrjocal»

«In vendar se ne kesam, da sem trebil prekucuhe, ki so mi s svojimi
prevratnimi nauki podirali drZzavni red in mir narodov!» se je cesar siino
razburjal, a togote mu v glasu ni bilo vec.

Najbrz se je bil spomnil, da niti njegovo sorodstvo ni bilo brez ocitka,

Saj je s svojo hcerjo Suzano umrl za vero kristjanov njegov lastni
brat Gabinij, ki je bil celo kricanski svecenik; na moris¢u mu je dal glavo
lastni stric Gaj, v samem Rimu §kof in papez; zivljenje so vzeli tudi ujcu
Klavdiju, tribunu, z Zeno Prepedigno in otrokoma Aleksandrom in Kutijo:
rabelj je odsekal glavo daljnemu sorodniku Maksimu.... In vse te muce-

nike je obcestvo kristjanov ¢&astilo kot svetnike!*)
A pravili, porocali so, da se mu celo lastna Zena Priska in edina héi

Valerija, ki jo ljubi kakor mir svoje duSe in mogotnega zasciinika svoje
hise, boga Eskulapa, skrivaj zatekata k tajnim verskim obredom potuh-
njenih kristjanov.

Ob tem spominu mu je glava klonila na prsi, v obraz so se mu
vrezale trde poteze in iz o¢i mu je zagorel jezen, vro¢ plamen.

Sivolasi cesar je vzdihnil in ni dvignil oci, ko je Libanij, ki je slutil
njegove zalostne misli, zacel v socutni obzirnosti govoriti o drugih, pri-

jetnejsih stvareh.
Ali trma in kljubovalna odlo¢nost sta dusili kes, ¢e se je po Libanijevih

besedah budil v srcu hudega cesarja.
Tudi Libanij je obmolknil in misli so mu $le do sina, ki je ijubil,

brez upa ljubil cesarjevo héer Valerijo, modro, izobrazeno zeno in skrivino
kristjanko, - (Dalje prihodnjic.)

*) Acta sanclorum: S. Susanna. Liber poniificalis. Pis.
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RaZhOd na QOI’i. (Miran_Jarc)

Gost, ¢rn gozd je izpustil troje ljudi na planoto na vrhu pod srebrno
polnog, kjer se vse razodeva in spro$ca v neskonéno pesem.

Sedli so na sveze obtesana debla na tleh, da se morda okopljejo v
rosi zvezda, morda pa, da se v svetem trenutku te vesoljne tisine zagledajo,
kot se doslej Se nikoli niso in se lazje — razidejo, kajti neredko se dva
¢loveka za dolgo, dolgo dobo poslovita v hipu usodnega zlitja.

Vladimir se je odmaknil na konec hloda; pustil je Vlasto in Danijela,
da sta besedila drug poleg drugega o vilah in duhovih, o zvezdah in
kresnicah, ki so se vzigale iz grmovja in jih je Danijel lovil, da jih
viakne Vlasti v lase. Sele ko je Vladimir prizgal cigareto, se je njegov
prijatelj ovedel in vzkliknil: «Kaj pa kvari§ zrak...» Te besede je Vladimir
ze vnaprej slutil in je bil vesel v srcu, da se je oni-drugi vznejevoljil in
je odvrnil (in oni «drugi» je vztrepetal, kot da ga je zasekalo v duso):
«Za vaju je zraka $e dovolj... kot ga je bilo neko¢ za naju, kaj ne Vlas-ta7»

Vlasta pa je bila tako tiha, da se je njen molk zarezal do zvezd, celo
v du$o njenih obeh spremljevalcev. Morda se je spomnila na vse davne
vecere, ko sta se z Vladimirjem ljubila in gorela v slasti lrpljenja, ki se
je slednji¢ vanje zarezalo kot grozno strasilo iz onostranosti.

«Gospodi¢na, bog ve, kako je nocoj v nas,» je nehote glasno sprele-
telo Danijela, Vlasta pa je samo zavzdihnila, ¢etudi komaj slisno. A da
jo potolazi, ji je dejal: «Nate kresnico, gospodiéna Vlasta, eno... dve...
tri... kot dijadem Vam bodo blestele v laseh... in boste kot rusalka... ah,
zleknite se vznak.. tam.. zadaj na obzorju vzhaja luna... popoliioéna
luna, ... ¢ujte, kako se v njeno rast zasekavajo plasni klici skovirja.»

In ona je sprejela kresnice in se ozirala za luno. Klice skovirja pa
je poslusal Vladimir... in v njem je zrastla bridka podoba: zadnji¢ sem
ji tudi jaz ponujal kresnice, a ona se mi je posmehnila, ces: lazes... Da,
lagal sem, ker sva vedela vse, kako je med nama, kako je med — moskim
in Zensko. Zadnji¢ — ali pred tiso¢ leti —, da... potem pa je prisel on,
Danijel, moj prijatelj — in komaj, da se je dotaknil njene roke, komaj,
da ji je pogledal v obraz — ah, ne... toda dotaknil se je njene duse, v
duso se ji je prelil — kot jaz nikoli, da, v duso, — v duSo in ona
ga ljubi...»

Ob poslednjih tihih besedah v svojem srcu je tako vzdrhtel, da je ta
nevidni val pljusknil na breg k onima dvema, ki sta kar sredi pogovora
umolknila...

Vladimir je vstal in Sel pocasi k robu hriba,

Pod njim se je razprostirala zemlja... zemlja, tja do obzorja, vprav
do tam, kjer se pricenja vecnost neba; sama zemlja z dolinami in vodami
in gozdovi, z vasmi, mestom prav v daljavi. Tam je utripalo tiso¢e lucic
skozi megleni ovoj. .

In vse je bilo videti tako neznatno: vsa nasprotja, ki burijo nizave,
so zdaj izravnana in vse je veliCasina pesnitev, Zemlja, zemlja... in nad
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njo nebo. V sredi pa stoji clovek... clovek vseh dob in vekov, vedno isti,
clovek, ¢udno bitje, postavljeno med kamen, drevo im Zival, pa med
duhove, ki se javljajo v skrivnostnih urah... Vsepovsod in v vse smeri vro
tajne sile... dobre in zle, viharne in pokojne in ¢lovek jih prestreza, v
duso jih srka in potem — dela, dela kakor mu velevajo le sile... dobre
ali zle, pokojne ali vibarne. Ali nad vsem pa bdi vesoljstvo — srebrno in
trepetajoce kot neviden sveder, ki vrta in vrta v duso; ali pa kot poniha-
vajo¢i kazalec pri tehtnici.. pri tej veéni tehtnici z nagimi dobrimi in
zlimi deli. DuSa... du$a... dusal —

In Vladimirju je bilo, kot da ga uspavajo pesmi, kot jih ni slisal

nikoli $e, — nikoli §e tam v dolini.

In ko se je spet vrnil k hlodu, je bil ves izpremenjen, kakor da je
med «prej» in «zdaj» brezdno vecénega casa, — da: bila je veénost
dozivetja!

Ko se je spet ozrl na Vlasto (na nekdaj svoje dekle) in na Danijela
-— prijatelja, ga je prevzela ¢udna, boleca tesnoba.

Vlasta ga je ljubo (njemu se je zdelo, da usmiljeno) vprasala: «Vla-
dimir, kaj si tako sam. Bodimo vsi trije...»

«Sam», se je zamracil, «kjer sta dva, naj ne bo tretji..» in Se je
zamolklo dodal «.. in kadar je ¢lovek z vetnostjo v pogovoru, ne sme
biti zraven zaljubljencev.»

Onadva sta se skrivila pod njegovimi besedami in ga — nista
razumela.

«Vladimir — toda kaj ti je?» ga je prosil Danijel.

«Kaj mi je?» se je oni zasmejal. «Spomnil sem se zgodbe, stare tiso¢
let in $e ved.. napisane pa za vse dni do konca sveta. Strah me je te
zgodbe... kot zrcalo je... kaj vem...»

In govoril je jima o — Mariji Magdaleni, o Jezusu in Judezu Iska-
rijotu.

Ko je koncal, je prebledel. Nato pa je stopil k onima dvema — k
svoji nekdanji ljubici in k — njemu. Vlasta je imela rosne o&i, Danijel
pa je bil tih od Zalosti in polozil je roko Vladimirju na rame: «Vladimir,
ne bodi zZalosten... glej, ze zaradi — tvoje... tvoje Vlaste ne...»

«Moje?» se je podsmesno utrgalo v Vladimirju, ki je segel Danijelu
v roko in zaklical: «Ti si moj, moj, moj!»

In vsi trije so se sprosceni oddahnili.

Ker pa je bila Ze tretja ura popolnoéi, so se odpravili k povratku ¢ez
gozd v nizZino,

Sli so skupaj, toda njihove duse so bile dale¢, dale¢ druga od druge.

Sli so vsak k svoji zvezdi na daljno pot... trije ljudje, ki so stopali
za pogrebom svojih prijateljskih src.. Bog ve, kedaj se spet ugledajo
in kako...

0, dusa, dusa — i nam razdiras videz vsega lepega in nas logi§ in
razdvajag, da se bomo nekod spet — zdruZili kot ljudje,
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Pirovni kolaC. (-
Minul je pisani vuzem, odjahal je zeleni Jurij, utihnila je pesem kresnic.

V zapecku stara mamica; v pisanem koZuhu pripoveduje svojim vnukom
spomine iz davnih dni,

«Tudi jaz sem bila nekdaj drugarica rozno vencani Vesni, Slg sem na
venéanje kot vila belo obleiena, iz domace preje tkanega platna sem si nare-
dila robaéo in uspetelj, Spletla sem si §tiri jugle in navezla z rozami belo
sem peco.
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Na venéanju sem imela visok, rde¢ roZnat venec, nakit s pisanimi tra-
kovi in z biserno parto ob ¢elu in ko roza sijala moja so lica.

Mati mi je spekla pirovni kola¢ — vrtanj zvan — in dva nakolencica
— mala kola¢a. Na dar sem dobila 10 plaht in platna pet bal, pet $marnih
petic in skudo srebrno ter dva stara kriZevaca,

Svatje so pili na piru dvojno vino — belo in rdece. Na razinju so spekli
dvoje jagnjet, dva odojka, osem kokosi in pitanega purana. Dva dni in dve
noé¢i smo pirovali. Imeli smo godca na meh, vriskali smo, popevali, se sme-
jali, da je bilo veselje.

Zjutraj rano sem zapustila kot mlada nevesta ocetovo hiso. Vodil
nas je bajaktar z zastavo. Zastavo je vihtel na vse §tiri vetrove, da je pla-
polala v jutranjem zraku ko morska ptica nad morjem brezkonénim. Svatje
so peli, vriskali in iz kubor streljali. Jaz sem nesla nakolenc¢i¢a dva, stare-
Sina pa vrtanj, navezan na rdece - modro wvezenem svatovskem otiracu.
Godec je pihal v meh in piscali so pele ko orglje na veliko nedeljo ob ve-
selem vstajenju. Tako sem prisla pred petdesetimi leti pod ta krov. Bajak-
tar je zasadil v slamnat krov zastavo, pozval je tasta in taséo ter jima
povedal, da sem prisla pod zastavo pod njihov krov in da imam vse pravice
v hisi.

Ej, takrat nisem rabila pisanega kozuha, niti zapedka v hisi. To so bila
mlada leta, kot roza sem bila cvetoéa, polna kresnega plamena, kot srna
sem bila brhkih nog in lahkega skoka. Deca, to je bilo, a zdaj so le spomini.»

Se se ziblje po polju zlato pSeniéno klasje in Se Zari po njivah rde¢ mak
— plamen zareé. Se se pevajo svatovske pesmi in $e plapolajo svatovske
zastave. Rdeci venci pa so se posusili, parte zatemnele in kresnice potih-
nile. Tudi stara mamica v pisanem kozuhu in beli svatje v obleki domacega
kroja so zapustili pozorisce. »

Iskala sem po Beli Krajini staro mamico v pisanem kozuhu, a vsi so
mi rekli, da je ni ve¢ med zivimi ...

Bolnik. (amert sirok)
Stekel pes praska po durih ...  Sickel pes praska po durih ...
— Sin moj, 1i je hud6? — — 8in moj, i Se je hudo?
— Mati, prizgite mi sveco, — Mali, prizgile, prizgile,
meni je pretemnd. — meni je Se pretemno.
Mali je sveco prizgala, Stiri je sveée prizgala.
mali je slutila vse, — Sin, sin moj, ti Se je hudo ?
maleri same od sebe Stekel pes praska po durih,
so se usule solzé. sence skoz no¢ gredo . ..
0066

Clovesko Zivljenje je kratko, toda v fem kratkem Zivljenju nam je
veckrat na smrt dolgcas.

Opravljanje je namakanje tujega perila v mlakuZi. (Utva)
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Optimizem. (Gizela F.)

«Vsi so enaki; ves svet je pokvarjen, povsod sama hinavséina. Zamanj
i¢em odkritosrénosti in neskaljenega veselja... Moj Bog, kaj smo doca-
kalil» — Zdi se mi, da Se ¢ujem te besede sivolasega resnega gospoda,
ki jih je vzkliknil vsakokrat, ko mu je bilo tezko pri srcu. In mracen je
bil veckrat. Gledal je v realnost, a videl je vse le skozi motna ocala
pesimizma. V najbolj odkriti besedi je slutil Ze zahrbtnost in si ie slikal
¢lovekovo du$o v najtemnejsi luc¢i. Njegovo oko je prediralo v skrite
koticke srca in kar mu ni izdala govorica, je razsodila in obsodila njegova
domisljija.

In takih ljudi, ki jim pravimo pesimisti, je mnogo. Kaj je vzrok
mraénim mislim teh nesre¢nikov? Da, nesreéni so pesimisti, sreéni ne
morejo biti, ker si sreto Ze vnaprej zagrenijo, ker ne verujeio vanjo.
Zakaj ne? So-li sami tako slabi, ker ne verujejo v dobro, ali so jim
Zivljenjske razmere, prevare zastrupile srce?

Smilijo se mi, kakor sivolasi gospod pesimist.

Kdor ne veruje v dobroto ¢loveskih src, v ideale, je mrzel in iava
mogoce sam v blatu, a nima mo¢i, da bi se dvignil v jasne vi§ine — sain
ni zmozZen biti ideal sebi in drugim.

Protitip sivolasega pesimista in njegovih zvestih pristasev je bila
Helena Keller*), slepa in gluhonema, a odloéna zagovornica
zdravega zivljenjskega naziranja. Obcudoval jo je svet, ker je dosegla
veliko znanosti bas vsled svojega idejnega prepricanja, vsled silne vztraj-
nosti, ¢eprav je bila telesno tako nenormalna. Koliko se je mucila, da bi
izpregovorila! In dosegla je. Ni zelela le, da bi se naucila ¢itati, pisati in
govoriti kljub nepravilnosti organov, temve¢ je trdno upala, da bo dosegla
vse ono, kar si je. postavila za cilj. Ni je prevladal sentimentalni opti-
mizem, ki prezira obstojece zlo; bila je uverjena, da dobro prevladuje
zlo in da bodo ljudje sre¢ni, ko bodo premagali v sebi nizke nagonc;
ko bodo kulturno tako visoko, da bodo izginili vsi oni predsodki, ki locijo
¢loveka od ¢loveka po stanu in narodnosti. Krasni so njeni spisi o
zdravem zivljenjskem naziranju, o optimizmu.

Ko bi si ljudje sami dolocali usodo — pravi Helena v svojem spisu o
«notranjem optimizmu», — bi gotovo bili vsi optimisti, ker vecina
vidi cilj zivljenja le v sre¢i in blagostanju. Vsakdo nosi v srcu tiho Zeljo,
da bi mu $lo vse po sre¢i. Nadarjeni in duSevno topi, vsak misli, da ima
pravico do srece, ‘

Zanimivo je proucevati, v ¢em najdejo posamezniki svojo sreco:
nekateri hrepenijo po bogastvu, drugi po nadvladi, tretji po umetnosti in
literaturi, a najmanj je onih, ki najdejo zadoscenje v raziskovanju lasine
duse, v znanju in spoznanju.

Povpreéno iSéejo ljudje zadovoljnost le v blagostanju, v materia-

*) O Zivljenju Helene Keller je prinesla ,Mladika“ 1. 1922. kralek opis.
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lizmu. Ako dosezejo ono, po ¢emur hrepenijo, so blazZeni, veseli, dobre
volje, ljubeznivi — ¢e ne prevladuje v njih prevzetnost. Ako pa ne
dospejo do zazeljenega cilja, — koliko vzdihovanja, koliko solz! Ce se
¢utim jaz sre¢no kljub vsej telesni pomanjkljivosti, ¢e mi je tako ukore-
ninjeno éuvstvo sreée v srcu, da mi je postalo to ¢uvstvo evangelij, filozofija
zivljenja — kratko povedano, ée sem optimistinja, tedaj je Ze vredno, da
se upostevajo moje misli o optimizmu. Kakor povelicujejo gresniki bozjo
dobroto, tako ho¢em jaz, ki me je obdarila narava tako po macehovsko,
govoriti iz prepri¢anja in opevati lepoto in dobroto bitnosti.

Neko¢ sem pa¢ zrla v prepad, v katerem ni upanja, ni svetiobe, a
vzbudila se je v meni ljubezen, ki mi je osvobodila duso. Neko¢ sem
poznala le temo in ti§ino, sedaj le upanje in veselje. Neko¢ sem se raz-
jedala, sem razsajala in vpila v obupu, sedaj se veselim v zavesti, da
lahko mislim, delam, da doseZem zemeljska nebesa.

Moje zivljenje je bilo brez preteklosti in prihodnjosti, a dotaknil se
je moje roke prst druge osebe*) — bila je ljubezen in usmiljenje — in
tedaj se je napolnila do takrat me obdajajota praznina in vzbudila se je
v meni Zelja po Zivljenju, po spoznanju. Ali zamore biti oni, ki je usel
taki je¢i in ki preveva v njem blazeno ¢uvstvo prostosti, Se pesimist?

Prehod od slabega k dobremu je bilo moje prvo spoznanje in lega
spoznanja bi ne mogla popisati za nobeno ceno. Vem le toliko, da je s
tem spoznanjem zable$¢alo v meni upanje in zadovoljstvo. Neko¢ mi je
rekel neki pisatelj, da se moram ¢&utiti sre¢no, ker ne vidim gole realnosti,
ker zivim v sanjah. Res Zivim v sanjah, a te sanje so polne toplote in se
naslanjajo ravno na realnost, na sedanjost in niso gole, temveé poine
blagoslova. Da sem pa spoznavala pravo veselje, pravo sreco in ljubezen,
morala sem pa¢ zreti tudi v temine, morala sem spoznali zlo in nesreco.

Nikakor pa ni previdno, ako prezira optimist obstojece zlo. Senti-
mentalni optimist, ki vidi vedno le dobro in lepo, ki namenoma prezira vse
hudo, je v nevarnosti, da vsled te slepote zabrede, da zaide v pogubo.
Zdravi optimizem vidi vedno le dobro in lepo, stremi in upa; a vse zlo,
ki ga obdaja, mu je v svarilo, v pouk. Optimist, ki ne uposSteva senéne
strani Zivljenja, je kot hisa, zidana na pesku. Le oni, ki je sam okusil zlo
zalost in nesreCo, zamore biti optimist iz preprianja, po spoznanju, da
je bilo vse ono zlo, s katerim se je moral boriti, le duSevna telovadba
in potrebna v dosego duSevne zrelosti.

V znaCaju se razvijejo le oni, ki se v zivljenju bojujejo, ker le v
dusevnem in materialnem boju se poglobijo v pravo bitnost posameznih
stvari in polagoma spoznajo, da najde ¢lovek v Zivljenju vedno pravo
sredstvo, da . prenasa tezave, kajti le spoznanje in {rpljenje dvigne
notranjost ¢loveka do pravega razumevanja.

Tako temelji moj optimizem na dveh svetovih, na mojem notranjem
svetu in na svetu, ki me obdaja. Vsemu dobremu odprem srce na stezaj,

*) Uciteljice in vzgojiteljice Sulivan.
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a previdno ga zaprem pred vsem zlim. Moje preprianje mi daje mcé in
mi sluzi kot zapah pred slabimi vplivi, a nikdar ne obupam, ako naletim
na neprijetnosti, hudobijo, nevarnosti, kajti veliki duhovi korakajo preko
vsega tega. In vsi veliki duhovi so ljubili Boga in so verovali v dobroto
srca, - B s

Veliko zaupanje je v meni in ni je stvari, ki bi omajala to zaupanje.
Spoznavam dobroto mo¢i, ki jo vsi ¢astimo kot najvi§jo — naravo, du-
sevnost, usodo, Boga. Sprijaznila sem se tudi jaz po notranjem spoznanju
s to nepojmljivo moc¢jo, zato prenasam pogumno in z veseljem vse ono,
kar mi je nalozilo Nebo. To je moje prepricanje, moj notraniji
optimizem,

B

OB
vV e
Domotozje )
Na jug, na jug! — Tam beli so domovi Tam je pradedov mojih domadcija
in cvet vrtov in mesta zivi Sum, in mojih mladih dni prelesini raj;
tam se z veirovi bijejo valovi tam mrzla no¢ radosli ne ubija
in se jezi viharja divji hrum. in vse zivljenje vecen je smehljaj.
Tam kakor reka zubori zZivljenje, Na jug, na jug! — Vse misli mi hilijo
zajeto v greh in smeh Sirokih cest; v objem zelenih Adrije bregov:
tam je vse globlje moje hrepenenje oc¢i vse zejne k dragim hrepenijo
in globlja moje duse je bolest. in srce klice mi: Domov, domov!
0666

NasSa deca. ..

Dojenéek, Vzgoja se zacenja Ze Vv prvih zivljenjskih dneh, in sicer s

telesnim navajanjem. — Ne zanemarjaj zdravnikovih navodil iz komodnosti;
ne bodi pa tudi preve¢ v skrbeh, ¢e se kaj malega pripeti, — Ne nadleguj
tujih ljudi, da bi morali ob¢udovati tvojega otroka, — Mati naj po moznosti

sama hrani in vzgaja otroka,

Dete v Soli, Pripravna in snazna naj bo obleka, a preprosta, da ne vzbuja
zavisti soulencev; zlasti velja to za deklice, — Ako se otroci pritozujejo nad
uiteljem, ne odobravaj njihovih besed; na tihem se pa natancneje prepricaj,
kaj je resnica, — Delimo z otroki veselje in zalost, to poveca ljubezen in
zbudi zaupanje, — Ce je spri¢evalo slabo, se prepri¢aj majprej o vzrokih ter
ne kaznuj otioka takoj; upostevaj nadarjenost, sposobnost in zdravje, — Ne
izberi otroku modne Sole, ne modnega ucitelja, ne modnega Studija.

Odrasli otrok. Ne zabranjuj popolnoma otroku samostojnosti v ob¢evanju z
drugimi in tudi me v uporabljanju denarja, ki si ga je pridobil sam. -—— Ne
vtikajmo se v njegovo dopisovamje, razen ¢e upraviteno sumimo, — Ne 1muci
otroka z ono zoperno frazo: ko smo bili mi v teh letih, je bilo pa tako, —
Odrasli héerki, ki nima poklica in dela doma, dajmo samostojen delokrog, Ce
finance dopuscajo, naj ne bo na slabsem nego sluzkinja. Ako si hoce izbrati
poklic, ji tega me branimo. — Napravimo otrokom bivamje doma udobno, pa
ne bodo silili v gostilne in na zabave, — Ne preprecujmo zakonov, ki obetajo
sreto, tudi ¢e nam osebno niso vsed, — Napram zetom in sinaham bodimo
diskretni, — V obéevanju z vsemi, zlasti z zetom in s sinaho, naj nas vodi
nacelo: videti, slisati, molcati,

(CRSEENE)
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IZVESTJA

PO ZENSKEM SVETU

Iz Jugoslavije. Zatetkom t. 1. je na
ljubljanski  univerzi promovirala za

ucktorico 1ilozofije Alma Sodnikova,
— Masenka Bartolova, héerka pisa-
teljice in nase sotrudnice: Mauce Barto-
love, je napravila istotam profesorski
1zZpl.. — Za doktorico vsega zdravilstva
je promovirala "na dunajski univerzi
Ljubljancanka Elza Sossova, — lzpit
za, zelezniSko opraviteljico sta napravili
v Ljubljani Lojzka Bervarjeva iz

Celja in Josipina Zupanceva iz
Laskega, Nastavljeni sta. zacasno na
celjskem: kolodvoru., — Mednarodna

«liga, drustev Rdecega, Kriza» je odliko-
vala z Najtinglovim redom; Anko G j u-
noviéko v Beogradu, bolnitarko biv-
Sega srbskega. Rdecega Kriza, Ta red je
ustancovila. pokojna japonska cesarica,
Odlikovanje dobi vsako leto ena izmed
najzasluznejsih bolnicark. — V priznanje
kulturnih zaslug sta bili med drugimi
zasluznimi osebami odlikovani tudi uci-
teljici Marija Mehletova iz Ljabljane
z redom sv. Save IV, r, ter Jelena P a u-
novicéeva iz Zagreba z redom sv.
Save V, r. — V minulem Sol., letu je na-
prayvila, zrelostni izpit na beograjski gim-
naziji Nedzida Had zicéeva, prva mu-
slimanska maturantka v Jugoslaviji,
Letosnji obcéni zbor «KrScanske zZenske
zveze za, Stajersko» je izkazal krasne
uspehe drusStvenega delovanja na clove-
koljubnem in prosvetnem poprisc¢u, Ima
tudi lastni posmrtninski sklad. Steje
1017 c¢lamic. Drustvo «Kneginja
Ljubica» v Beogradu je prazno-
valo letos 25-letnico, Pod predsedstvom
svoje ustanoviteljice Milke Vulovicéke
si je druStvo steklo nevenljivih zaslug s
pozrtvovalnim delovanjem za oduvanje
srbstva. — narodnega jezika in pravo-
slavne vere — izven mej bivse Srbije, Po
vojni je zgradilo na Kosovem polju lepo
cerkev, sedaj pa zida tam «Dom milo-
srdja», kjer se bo na drustvene stroSke
vzgajalo po 100 sirot, Min, prosvete
pocelo Je da otvara. «Skole zaseoske
domia¢ice (kmetske gospodinje) po
Bosni 1 Hercegovini. U ovu svrhu posta-
vilo je naroc¢itu upraviteljicu za upravu
i organizaciju domacickih §kola i kur-
seva, Ove su 8kole od prevelike koristi
za Bosnu i Hercegovinu, jer su te dve
pokrajine vekovima bile pod tudjim rob-
stvom, te je pl‘osvecenost naroda na nis-
kom stepenu Narod je taj rad sa strane
drzave primio srda¢no, osobito Zene.

«Splosno Zensko drustvo» v Ljubljani
je imelo minuli mesec obéni zbor, Po-
ro¢ila so podala krasno sliko Siroko za-

kate-
kul-

snovanega drustvenega, d)elov‘mja
rega namen je: pospesSevati

turni, socialni in gospodar-
ski razvoj slovenskega Zen-

stva, DruStvo ima, bogato knjiznico.
Marljivo je delovalo v prid Dec¢jemu
domu in drugim institucijami; v ta na-
men je priredilo dve krasno uspeli
Cramski predstavi; vobte je mnogo pri-
spevalo za zascito dece, Drustvo je po-

slalo delegatke mna mednarodni
kongres za zZensko . volilno

pravicov Rim,napoliti¢no med-
narodno $olo v Podjebrad in na
ustanovno zborovanje «Male zenske
antante» v Bukarest, Marljivo je so-
delovalo pri ustanovitvi «Femini-
sti¢ne alijanse Kkraljevine SHS»,
katere glavni cilj je, izvojevati ]ugoalo-
venski zeni volilno pravico, Tajnica je
predlozila zboru s socialno-politi¢nega
stalis¢a zelo zanimiv program, ki vse-
buje glavne smernice drustvenemu delu
za. tekole leto. Drustvo si je postavilo
kot cilj: borbo za politi¢ne pra-
vice zene, ne da bi se v tej borbi ve-
zalo na Kkaterokoli politicno stranko;
skrb za lani otvorjeno zensko
bolnico v Ljubljani, kateri manjka
mnogo najpotrebnejSe bolniSke opreme;
podpiranje narodnih vezenin
in domace obrti; skrb za ohra-
nitev dekliskega liceja o0z
zenske realne gimnazije, katero je zacel

Ijublj, ob&. svet herostratsko unicevati.
V utemeljevanju potrebe zavodovega

obstoja navaja kot glavni vzrok, da je

koedukacija (skupni pouk deckov
in deklic) v dobi dozorevanja

mladine nedopustn a,

Krupskaja, Leninova Zena, Tudi Le-
nin je imel — kakor mmogi drugi ve-
liki duhovi nesmrtnega spomina — Zeno,
ki mu je bila zvesta, udana in razumna
druzica. na vsej trnjevi poti njegovega
zivljenja in delovanja. S trpeco duso je
no¢ in dan stala ob postelji bolnega
moza, s kr'vavedim srcem ga je ])Obledlljl'
krat pOl]ublld na smrtni postelji — po-
tem, pa se je kot vredna sotrpinka in
sozmagovailka udelezila javne nagrobne
slovesnosti za Leninom, v katerem ni
videla. le svojega moza temved tudi
lastnino vsega naroda, vse stranke, Gan-
]jiv je bil njen Zalni govor na spominski
seji «Sovjetov», Ko ]e Krupskaja. izpre-
govorila. s trudnim. in Sibkim: glasom:
«Umrl je na$ ljubljeni, dragi...»», so bili
navzoti poslanci ganieni v dno duse.
Opisovala je znaéaj pokojnika, njegovo
veliko, neizérpno l)ubezen do vseh zati-
ranih, in prve poctetke njegovega revolu-
cionarnega socializma, Njene zadnje be-
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sede so bile: «Umrl je nas Vladimir Ilic¢,
(IVlgnlte Se visje zastavo, tako drago Le-
ninu, zberite se pod zastavo Leninal!»,..
Prevzeta od silne zalosti, je morala pre-
kiniti svoj zalni govor. Wiisonova
Zena pa se ni udelezila javne spominske
proslave po svojemx mozu, Svetovno ca-
sopisje in vsa najSirsa javnost je slavila
pokojnikove sposobnosti in zasluge v ko-
rist vsemu svetu, soproga njegova pa se
je zaprla v svoje sobe ter je le v naj-
ozjem Kkrogu prezivljala tuzne dneve po
smrti svojega moza, Paé velika razlika
med njo in Leninovo.

Zenski pmblem v mladinskem giba-
nju, V Nemciii je zelo razvito mladinsko
gibanje, ki i8¢e novih poti do novih ci-

ljev, Tu imamo Pfadfinderje — stezo-
sledce, Wandererje — potnike, Kreuz-
fahrerje — krizarje itd, Vse te organiza-

cije obsegajo vec¢inoma miladino do 18.
leta, To so enostavno nemski skavti. Te-
kom ¢asa je nastalo vprasanje, ali naj se
drustveni izleti in druge prireditve vrse
skupno z dekliskimi skupinami, To
vprasanje so «Krizarji» na svojem letos-
njem glavnem zhorovanju resili tako, da
so skupnost odklonili, sklicujo¢ se pri
tem: na razlitnost telesnega in duSevnega
ustroja. ter ciljev in nalog obeh spolov,
Zelo lepo se glasi tretja, tocka: tega skle-
pa: «Vsako dekle nam ne more biti sestra
(ker to ne odgovarja naravnemu nagne-
nju); toda vsako dekle nam bodi tako
sveto kakor sestra», — Naj bi to vitezko
geslo osvojilar vsa, moSka mladina!

Kraljice v pregnanstva. Veliki poli-
ti¢ni in socialni prevrati so vzrok, da je
zadnje case tudi mnogo kronanih Zen
izgubilo zivljenje ali vsaj kraljevsko
mesto, Te se potikajo po svetu in raz-
licna so njih pota: mekatere nadaliujeio
hrupno zivljenje po hotelskih salonih,
druge sanjarijo in plakajo po samotnih
grajskih parkih, tretje iS¢ejo tolazbe po
mrac¢nih cerkvenih hramih, Vse pa vz-
bujajo pomilovanje: bodisi one, ki so v
sibkosti obupale nad zivljenjem, ali one,
ki v nepojmljivi in zaslepljeni samozave-
sti  pricakujejo osvete in vrnitve na
prestol.

Samotni gradi¢ pod Pireneji je dal za-
vetje Nataliji, lepi in plemeniti Zeni
srbskega kralja Milana, Ko je moral
soprog — razkoSen in brezvesten vladar
— dati mesto svojemu sinu Alekeandru,
ie Natalijaj zapustila nevrednega moza,
Sla v tunno in se nastanila v samotni
vili, ki jo ie nazvala po svojem !jublje-
nem sinu Sasi, Prevarana kot soproga,
razotarana kot kraljica, bila je preva-
rana tudi kot mati: njen miljenec Sasa,
kateremu je bila posvetila vse svoje ple-
menite sile. se je poroc¢il z zloglasno
Drago in je bil z njo vred umorjen.
Njeno s sedmerimi meé¢i prebodeno srce
is¢e utehe le v molitvi,..

V samotnem pregnanstvu

zivi tudi

Jimela krasen salon in dvorno

zaceti,

Amelija Bragantska, kraljica por-
tugalska, Sedela je v vozu z mozem
in s sinom, ko so ji morilni streli pred
lastnimi o¢mi ubili oba.

Evgenija, poslednja francoska
cesarica, je zivela Se 50 let po odstavitvi
s prestola, Mnogo je potovala, povsod je
sprem-
stvo; z izredno lepoto in izobrazenostjo
je ocarala najviSje osebe, ki so rade ho-
dile v posete k pregnani cesarici, Se kot
94letna starka se je odlikovala po jas-
nem: razumu, kraljevskem. ponosu in po-
litiéni izvedenosti,

V pregnanstvu zive kar tri kralji-
ce grske, Olgi, zeni prvega grikega
kralja Jurija in héerki ruskega velikega
kneza Konstantina, so zavratno umorili
moza, Kot 72letna trpinka je lani poko-
pala tudi sina Jurija, odstavljenega. dru-
gega kralja. na Grskem, ki je v pregnan-
stvu umrl na Siciliji. Dozivela je razpad
rodne drzave in prevrat druge svoje do-
movine, Druga izgana kraljica je Zofija,
sestra. nemskega cesarja Viljema in zena
grSkega kralja Konstantina; tretja pa
Elizabela, sestra jugoslovanske kraljice
Maiije, ki zivi na ocetovskem dvoru v
Rumuniji kot soproga odstavljenega zad-
njega grskegai kralja, Jurija.

Lani je umrla v tujini Milena, so-
progai odstavljenega ¢rnogorskega
kralja Nikole, Znana je zalostna usoda
avstrijske cesarice Zite, kateri je
v pregnanstvu umrl soprog. Pred leti so
jo kronali na Ogrskem z vsem: kraljev-
skimi sijajem in bogastvom, dan3s pa se
na samotnem Spanskem gradi¢u bori za
zivljenje kopice nedorasle dece. Porabila
je ostanke nekdanjega bogastva — baje
hvalezno sprejema. darove okoliskih kme-
tov, ki ji iz usmiljenja nosijo zivila...

Te dni se je poroc¢ila mna Dunaju Ze
skoro pozabljena princezinja Nade 7-
da, hceerka odstavljenega bolgarskega
carja. Ferdinanda, Njen soprag — tudi
pregnani nemski knez — ima, hi%o, kjer

bo nasla: mlada Zena vsaj stalni dom.

In kod hodijo ruske velike kneginje,
razkropljene na vse Stiri vetrove?..,

In spomin na obglavljeno Marijo An-
tonijeto, na prestreljeno Elizab>to, na
umorjeno rusko carico.,,

Bajka o deveti kralji¢ini je pokazala
svojo kruto zivljenjsko stran.. katera
izmed Evinih héera bo Se hrepenete vz-
dihnila: «,.,da Wi bila kraljica tudi jaz!?

MATERINSTVO

Kako vzgajam héerko? Vse #nsko gi-
banje ne prezene materam iz srca 7zelje,

.kako Dbi sreéno pomozile héerke. Kako

naj doseZejo ta namen? Predvsem je po-
trebno, da je deklica. vzgoj@ha tako, da
bo vredna ljubezni, S tem pa *nmas
miati, rano, mnogo prej, nego mi-
slis na rn021te\ V7g011 deklico v ljubez-
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nivo, udano bitje, ki se bo odlikovalo po
plemenitem ¢uvstvovanju do vsakogar,
zlasti do starejSih oseb, posebno pa do
tebe in oceta.

Obzirnosti, poZrtvovalnosti in lepega
vedenja pa se dekle ne nauc¢i v Soli, tem-
vel le pri ljubeznivi in resni materi, Daj
h¢erkam primerne Solske izobrazbe, da
ne bodo hodile po svetu kot nevednice,
ki ne poznajo duha casa

Neizobrazeno dekle pa¢ lahko na prvi
pogled navdusi mladega resnega fanta,
toda pri daljSem obéevanju ga nikakor
ne more zadovoljiti, Ne pusti deklicamn,
da tratijo ¢as s praznimi zunanjostmi,
pri ¢emur jim ne roji po glavi drugo
nego zabave, plesi in promenade s po-
trebnimi toaletami, Pac¢ pa nalagaj svo-
jim héerkam dolznosti, ki jih  morajo
resno izpolnjevati. Druzabnost in zabave
naj bodo le kras, nepa glavnismo-
ter zivljenja, Skrbi, da deklica prezgo-
daj ne zahrepeni po zabavah, sicer bo z
dvajsetim letom ze vsega mavelitana, v
mladem telesu se bo delgocasila prerano
ostarela miladost. Nadziraj medsebojno
prijateljstvo deklet; njih ob¢evanje naj
ne bo prazno in povrino, temvec naj vse-
buje lepoto in resnost: glasbo, lepo ¢&tivo,
Sport, sprehode,

Ut heéerke Stedljivosti, dospodinjstva,
pokazi jim zivljeniske skrbi, seznani jih
s kuhinjo, z bolnisko strezho in z nego
otrok, Na ta nadin jih dobro pripravis za
gospodinjski in materinski poklie, s Ce-
mer deseze$ tezjo in bholjso polovico svo-
jega stremljenja po mozitvi hiéerke,

Nadzoruj tudi obtevanje hierke z mo-
skimi sovrstniki; vendar nai dekleta in
fantje obcéujejo kot tovarisi, za dobro
vzeojeno in posteno dekle ni to nikaka
nevarnost, pa¢ pa ima resno, vesclo ob-
¢evanje mladine ugoden vpliv na oba
spola.

Mladi Tjudje se dandanes bhoje zakona,
Saj poznajo dekleta le iz zabavnih kro-
oov, v dragih toaletah. katere oc¢e krvavo
placuie Boie se, da bi Zena s tem ne za-
pravliala ¢asa in denaria, ¢esar jim ne
dovoljujejo skromni dohodki,

Samo po sebi je nmevno, da mora hiti
mlado dekle vedno ¢edno in ¢isto oble-
c¢emo, leno podesano, barva in kroj obleke
skrbno in okusno izbrana, To pa nikakor
ni nedimurnost in zZelia, da bhi ugaiala,
¢esar se moraio nafe héerke varovati,

Zdravie ie mneprecenliive vaznosti za
bodoco sre¢o zene. nienih oirok in moza.
S pravilno hrano in radostnim gibanjem
ii utrjuj telo. da bo moglo premagati vse
one napore, katere nalaga narava Zen-
skemu organizmu,

Po moiem mnenjn je to prava pot. ki
more dati gakonu sreéno In traino pod-
lago. TL.ahko pa sc¢ zeodi. da hiéerka
klinh temu ne poroti, Zato pa moramo
dati deklicam 1tudi strokovne izo-

se

brazbe. Ce so vajene delu in ¢e se znajo
zavedati svojih dol!znosti, bodo same ¢u-
tile, da so v zivljenju koristne in potreb-
ne, S tako vzgojo obvaruje mati héerko
pred bridkostjo in osamielostjo zivljenja,
deklicar pa si bo znala tudi sama najti
pot v svet. Mati.

HIGIJENA

Kajenje. Veckrat je zdravnikom zade-
tek te ali one bolezni prava. uganka, Ne-
redko pa v zadnjem casu dozene zdrav-
niska veda, da je bas zastrupljenje
s tobakom pravi in edini vziok do-
ti¢ne bolezni, Zato se nekatere drzave na
vse nadine trudijo, da. bi puSenje ome-
jile, zlasti mladini pod 16 letom, kateri
ie ponekod Ze strogo prepovedano kaditi,
Ze 1.1900 je umrlo v Ttaliji 600 oseb na
zastrupljenju s tobakom, Sest let pozneje
jih je umalo ze 1200 v enem letu! To za-
strupljenje se javi v obliki prsne angine,
pa tudi na plincta in srce vpliva iobak

silno 8kodljivo. V zadnjem ¢&asu se je
razpasla grda navada, da pusijo tudi

zenske, Ne samo, da Zena s “igareto v
ustih izgubi mnogo na svoji nezni pri-
vla¢nosti, temveé¢ kajenje tudi bolj Sko-
duje nje] nego moskemun, saj so njeni
zivei Ze po naravi Sibkejsi in obdéutlji-
vejsi, Dekle s cigareto v ustih v druzbi
mladenic¢ev: mati z detetom v narod¢ju,
ki gleda kolobarcke njene smodke; ku-
harica s kuhalnico v eni roki in cigareto
v drugi: to pa? niso ne naravni ne este-
tiéni zenski prizori, Kako naj taka mati
udéi svoje sinove! Zalostno je, da kmetski
decki ve¢ pusijo nego mestni, Dokler je
fant kadil pipo, &e, Se; saj je zdravju
manj nevarna nego cigareta! Pusil jo je
le v prostem casu. Danes pa ustavlja ko-
sec svoje delo, da si zvija in priziga
smodko! Ne samo izguba c¢asa. femved
tudi postavanje, nevstrajnost pri vsa-
kem delu! Da ne omenjamo denarnih iz-
datkov, ki d&esto dosegajo pretresljive
Stevilke,

GOSPODINJSTVO

Barvs v stanovanju. Ko si nevesta pri-
pravija balo, misli mmogo tudi na barvo
pohi&tva, sten, pregrinjal in zavas, Pri
tem naj ne uposteva samo onih barv. ki
so njej vied same po sebi, temvaed naj se
ozira tudi na velikost prostorov, na njih
naravno razsvetljavo, ma znacaj prebi-
ralcev i, sl, Barve imajo namred mogo-
cen udinek: povecajo utis sobne veliko-
sti, dajo osebi moc¢nejsi izraz in razvedre
ali omrace njeno razpolozenje,

Bele stene napravijo sobo prostor-
nejéo in svetlejSo, a hladno in prazno.
Karminasto rded¢a barva pregri-
njal nezno vpliva na obdéutke; otroci so
v takih prostorih ZivahnejSi nego na-
vadno, Rumeni prostori napravijo utis
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zratnosti ter vzbujajo obéutek solnéne
toplote in udobnosti; mraéni prostori so
zato v zoltih tapetah prijetnejsi, P o-
marancéna barva vpliva Se silneje in
pozivlja Zivee, Rde ¢ a barva daje pac
izraz spontane miladostne radosti, a
ne deluje ugodno na oc¢i, Svetlo vijo-
li¢casta barva ozivlja, modra pa
miri ob¢utke, V neutralno rdec¢ih

prostorih postanejo melanholi¢tne osebe
zivahnejse, nervozni ljudje pa aaj se
izogibljejo rdec¢ih barv., Mnogi spe pri
svetilki z modrim zaslonom bolje
nego v temni sobi; zelena barva
splogno vpliva pomirjevalno in ugaja
zlasti ofem. Sivo mna belem ozadju

daje utis mracnosti in ne vzbuja veselja
do dela, Osebe, ki stanujejo v takih pro-
storih, se mnalezejo potrtosti in malo-
dusnosti,

Preproge, Ce hofem starim preprogam
zopet osveziti barvo, potresem nanje
mokre prekuhame dcajeve listke, nato pa
pometem preprogo z metlo: ali pa na-
modim cunjo v jesihu in drgnem =z njo
po preprogi, 7.

KUHINJA

Kuhinja bodonesti. V Parizu je bila
velezanimiva razstava, katero si je ogle-
dala sleherna gospodinja in sluzkinja.
Razstavljena je bila kuhinja bodofnosti,
kjer se ne bodo Zenske ved pritozevale
nad umiazanimi in razpokanimi rokami,
Kuhinjsko delo bo takrat paé¢ lepSe in
¢istejSe, a kuharica in pomivalka bosta
morali biti tehni¢no izobrazeni. V tej
razstavi so bili izlozeni aparati, katere
more uporabljati le ona, ki ima izpit iz
clektrotehnike, NajzanimivejSa je bila
priprava za avtomatiéno pranje posode.
Umazane kroznike, kozice, lonce poloZi
kuharica v aparat in pritisne elektri¢ni
gumb. Nato se zacno vrteti veliki cilin-
dri. ki izpirajo posodo z vroto vodn 1n jo
izplahujejo s hladno ter jo potem &e
posuse z lastno paro. Poleg te naprave
je tudi aparat, ki ¢isti mnoze in vilice:
drugi. ki briSe prah itd, Najbolj pa bi se
marsikatera razveselila pedice, v kateri
vre ucéena kuharica mleko. Ni¢ zato, Ce
pozabi nanje: pedica je narejena tako,
da ne more mleko v njej nikdar skipeti!

Razliéne juZine. K zajutreku daj poleg
bele kave ali ¢aja zlasti onim, ki so dolgo
v Soli ali sluzbi, tudi S surovo maslo,
med ali mehko kuhano jajce, Ako je moz
blizu doma, mu postrezi s dojuZnikom.
Kjer je glavni obed po 13, uri, ondi mo-
rajo ¢lani druzine vsekakor dobili nekaj
dojuznika, Dojuznik, deieneur dina-
toire, anglesko lunch. daj dopoldne ne-
kako po 10, uri, Prikladna je &ista juha
s Kkruhom, lahka mesna obara, mehko
kuhana jajea, mozgani, mrzel narezel,
surovo maslo ter pivo ali rdece vino, To

velja za goste, domacih ljudi pa ne na-
vajaj na alkohol. Koder je obed ob dveh
ali Se pozneje, ondi treba otrokom in
odraslim dajati s seboj malo kosilce;
otrekom sadje in kruh ali mleko, moZu
krah z narezkom ali s sirom, surovo
maslo ali jetrno pasteto. To nikakor ni
zapravljivost nego le pravilna ureditev,
Zelodec, ki ostane dolgo ¢asa prazen,
se odvadi pravilnega dela, hitro je pre
obloZen in povzroc¢a nerednosti in Dbole-
¢ine, Na vsak nacdin od 8, do 2, pop. ne
zadosc¢a sama kava, Se manje pa c¢aj.
Kjer je samo dopoldanski pouk, ki traja
dolgo c¢asa, bi bilo treba vpeljati Solske

kuhinje za dojuznik, — Popoldanske
juzine so bolj druzabnega znadaja. Se-
stanki ob kavi so se precej opustili,

namesto njih imamo c¢ajanke, jourfixe.
Ker se za¢no mnekako ob 5. pop., se
imenujejo «five o' clock teu», ali kratko
«five o’ clock», Pri teh daj na mizo slac-
kega in  slanega  peciva, apetitnib
kruhkov (sandwichs), sadja, sira, ako
hocées. tudi narezane svinjine, ohrobljenc
7 aspikom, redkvico i. dr, Dobro se poda
tudi spenjena smetana ali kake vrste
krem, Caj mnaliva gospodinja sama.
Sladkor, rum ali limonov sok pa naj si
vzame vsak gost sam po svojem okusu.
Lepo in prisrcéno je, da postreze gospo-
dinja pri ¢ajankah sama gostom, ozi-
roma da je vse nastavljeno, da si gostje
sami postrezejo, Seveda je dolznost go-
spodinje, da pazi tudi na plasne in sra-
mezljive goste, ki si morda ne upajo sedi
po pripravlienih jedeh in pijac¢ah. Na
¢ajanko prides lahko v promenadni
obleki, gospodinja pa bodi v priprosti, a
fini popoldanski obleki. Namesto cajn
lahko da$ poleti limonado. mrzel puns,
malinovec, sladoled ali ledeno Lkavo, Za
priprosto popoldansko juzino zadoSca
tudi ¢okolada: s finim kruhom ali Sart-
ljem, kako lahko pecivo in sadje. Obicaj
je. da kdor je vabljen, mora tudi sam
vabiti. t. i. mora se revansirati, Vendar
pa bi bilo smesno, ko hi hotel revez
tekmovati z bogatinom. Ne bhahari, ako
tvoj Zep teea me dopu&déa! Nevmno hi
bilo stradati morda 14 dni ali delati dol-
gove samo zato, da se pred gosti izkazes,
Tvoii znanci itak vedo. kako ie s {vo-
jimi premozeniskimi razmerami, Zato se
ne izpostavljaj nevarnosti, da Dhi s2 ti
posmehovali. TRaje se izkazi s Sopkom
cvetlic, s kakim roénim delom, z igra-
¢ico za otroke. «Mala darila plefo velike
prijatelistvo», ravnai se no tem pravilu
v ostalem na bodi iskrena in ne pona&ai
se, ako bi morala votem svojcom priti-
gavati naipotrebneise.

Konecno ie omeniti «picknick», to
so skupni izlefi ali sestanki. na kafere
prinagaio udeleZenei vsak nekai 3 =ehei
Ta vino, drugi nivo, zopet drugi narezek
ali sir, pecivo itd. Seveda se ireba o

se
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tem natancno domeniti, da ni ene vrste
jedi ali pijac¢ prevec¢, a drugih premalo
ali celo ni¢. Poglavitno na teh sestankih
je veselo in prisréno razpolozanje, ki
vlada lahko tudi ondi, kjer ni izobilja in
razkoSja, Vedno in povsod veljaj pra-
vilo: svojemu stanu in premozenjskim
razmeram primerno!

IZ NASE SKRINJE.

GORENJCI (Nadaljevanje).
Zenitovanije, Predpustni ¢as — ve-
seli ¢as in vkljub danasnjim tezkim raz-
meram se ljudje v tem casu vendar e
najbolj pozabavajo, Ker se na kmetih v
predpustnem casu ze od pamtiveka skle-
pa najve¢ zakonov, se ustavimo pri Zze-

nitovanju,
Cisto umevno je, da je sedanja Ziv-
ljenjska kriza povzrocila, da so res

prave, Sumne Zzenitnine postale na kme-
tih zelo redke in vedno ve¢ je takoime-
novanih «tihih porok». To je seveda Vv
mnogih ozirih pametnejse, veandar dpa
nas Gorenjec ljubi Sumnejse svatovanje,
kajti tudi to je podedoval od svojih
ocetov, «Tiha poroka» dzgleda, zanj ne-
kam «preberasko», c¢e§, ljudje bodo go-
vorili: «Ta je pa malo prizenil»,

Jaz hotem opisati tu SumnejSe Zenit-
ninske obrede, ki so se dogajali pri pre-
moznej$ih higah in kateri so mi v spo-
minu Se od detinskih let,

Snubitev, Ce tudi imata zenin in ne-
vesta ze od prej kako medsebojno znanje,
se vrsi snubitev slovesno in s pomocjo
posredovalca, takozvanega «meaSatarja»,
ki je po mnavadi Zzeninov stric. hoter ali
kak starejsi njegov sosed, O prihodu
snubcev so nevestini staridi Ze prej ob-
ves¢eni in imajo pripravljeno nekaj pri-
grizka. in gotovo merico zalitka. Pri snu-
bitvi ima glavno besedo mesetar, Govori
najprej o letini, o kupciji, o zivini in Sele
potem pride na pravo tofko, Nevesta
mora biti med tem c¢asom odsotna, Ce
tudi je nevestin oc¢e z Zeninom zado-
voljen, vendar se navidezno brani, ces,
«ne mudi se ji Se, «kako jo bom po-
gresal», «dobro ji je doma», itd,

Mesetar vse te mnavidezne ugovore
hitro ovrze in neprestano hvali Zenina in
njegovo domacijo. Oc¢e slednji¢ pravi:
«I pa dajmo vprasat no, kaj ho dekle
reklo», Na to ocetovo opazko poklice
mati héerko, ki je v kakem kuhiajskem
kotu Ze precej nestrpno cakala na ta
trenotek, Pri vstopu deklice se tudi Zze-
ninu odpre beseda in po kratkem uvodu
jo vprasa, ¢e bi mu hotela gospodinjiti,
Ako deklica privoli, zazvenkljajo kozar-
ci in napije se na dobro sreto bodotega
para, Zdaj pride na vrsto pogovor o doti
in ¢e je ofe pri tem trd, se mesatar raz-
koradi, udari parkrat po mizi in zakri¢i:
«Kaj bo§ skoparil, ko ti ni treba, Saj pa

tvoje dekle tudi pride v hiso, ki je vred-
na najvecje dote». — Potem se dome-
nijo se glede bale in dolocijo ¢as poroke.

Bala, Po nevestino balo gredo Zzeni-
novi sosedje dan pred voroko, <im ved
vozov, tem bolje seveda. Fantje ozaljsajo
vozove s smrecjemy in s papirnimi traki
v narodnih barvah, Konjem obesijo na
vrat zvonce, na komate pa iim zataknejo
cvetlicne Sopke. Fantje si okrase klo-
buke s cvetjem, poklicejo godeca in tako
opremljeni se odpeljejo glasno vriskaje
in prepevaje na nevestin dom, S fanti se
pelje tudi zenin, Ko dospejo tja, najprej
nekoliko zapleSejo, mnato se pa pricne
nakladanje, Prva pride na vrsto skrinja,
katero ima Gorenjec ze od pamtiveka
zelo v cCasti, SKkrinja stoii v vezi in je
napoinjena z zitom ali s ¢imer si Ze bo-
di, Nanjo se vsede nevestin brat ali kak
drugi njen sorodnik in ko fantje zgrabijo
skrimjo, zavpije on:

«Ne dam, skrinja je nasal» Fanlje
zacno prositi: «Daj brate, podari nam
skrinjo!» — «Ne, ne podarim je, mnogo
je vredna!» — «Pa jo nam prodaj!» —
«Tisto pa ze, kje imate staresino, da se
pomenimon. (Dalje prihodnjic.

Manica,

KNJIZEVNA POROCILA

Uéiteliska tiskarna v Ljubljani je iz-
dala sledeCe knjige: Dr. Fran Bradac:
«lz starorimske lirike», (Cena
Din. 12,—). Priznano lep prevod rimskih
pesnikov, Takratno zdravo zivljenjsko
naziranje podaja, Citatelju teh pesmi po-
seben uzitek,

Tlka Wastetova: «Mejasin, (Cena
Din, 25.—). Zanimiva zgodovinska po-
vest iz nase slovenske davnine je napi-
cana za odraslio miladino, ki posebno pri
nas tako pogresa idealnega, navdasaval-
no ucdinkovitega in dozorevajoéi dusi
priviacnega ¢tiva, Fantje in dekleta, ce
le morete, nabavite si to prekrasno knji-
go, ki je napisana le vam v razvedrilo,

Zvonimir Kosem: «Ej prijateljd-
kil..» Cena Din, 16,—). Zop2t mnovo
veselie mladim duSicam! Zanimive in
otroskemu obzorju primerne povestice.

Zvezna tiskarna v Ljubljani je izdala:

J, Vrchlycki: «Oporoka lukova-
skega grajscaka», (Iz ceskega posl,
Ir. Brada¢, Cena Din, 6,—, vezana Din.

11.—). Zabavna veseloigra, prikladna
tudi za male odre, .
G, Hauptmann: «Potopljeni

zvomn, (Iz nem&tine posl. A, Funtek, —
Cena Din, 16—, vez, Din, 22.—). Dra-
matska bajka, prvovrstna umetnina iz
nemske literature,

Prosper Merimée: «Verne duse Vv
vicah» (Iz francoséine prevel M, Pret-
nar, — Cena Din, 9,—, vez. Din., 14.—).

Priporocljivo le zrelemu citatelju,
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Ljubljanske kredit. banke v Gorici

Corso Verdi ,, Trgovski Dom*¢
TELEFON STEV. 50. ——————  Brzojavni naslov: LJUBLJANSKA BANKA.

Deln. glavn. in rezerve: CENTRALA : LIUBLJANA Dinarjev 60 milijonov.
PODRUZNICE : BrezZice, Celje, érnomclj, Kranj, Maribor, Metkovi¢, Novi Sad, Ptuj, Sarajevo, Split, Trst

Obrestuje vloge na knjiZice po 4%,%. Na daljSo odpoved vezane vioge po dogovoru. — Nakup in pro-

daja vsakovrstnega tujega denarja. — IzvrSuje vse v banéno stroko spadajoée posle najkulantnejSe. —

Uradne ure za obé&instvo od 8%, — 12 in od 3 — 5. Ob sobotah popoldne, nedeljah in praznikih zaprto.
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KNJIGARNA ;PHPIRNICR - KNJIGOVEZNICA ZALOGA POHI éTV A
STOKA i nnton BRESCAK
TRST GORICA

VIA MILANO STEV. 37

ima v zalogi na debelo in drobno
vse pisarniske potrebscine za : |l
Sole, obdinske, Zupne in odvet- M|

niske urade, kakor tudi vsako-
vrsine slovenske knjige, muzika-

Via Carducci 14 (prej Gosposka ulica)

to00n

z o s Doma, kar manjka, pregleda naj vsak, :
lije, molitvenike itd. — Izvrsuje Vsa o] mapiSes sl gt drieval o)

vsakovrstna knjigovezniska dela. Omare, mize, stole posteljnjak, :

In vse kar. rabi sploh v domati kuci, :

£ loviuje vsakowstne peafe in fiskovire. s nenlias GEIRGUIIEEE s

= tirinajst Stevilka, ulica Giosug Carducci. :

P. n. sodnijam naznanja, da spre-
jema in izvrSuje vezanje zemlje-
knjiZnih in banénih knjig tudi v urad.

prostorih v mestu in tudi na deZeli. D

Ll ¢ (1214 ceee

Pozor!! RUDOLF KNEZ Pozor!!

Piazza de Amicis 3 (na Kornu)
ima v zalogi moSko in Zensko blago in izgotovljene obleke.
Sprejema vsakovrstna narocila za obleke po meri in najno-
vejSem kroju. — Nevesta in Zenin dobita pri tej tvrdki vse
potrebno po ugodni ceni! ' Postrezba to¢na.




Cevijarnica Forcessin

nooo TRST - Via Caprin Stev. 5 pri Sv. Jakobu = TRST nooo

Kdor i§¢e obuvalo In Sel bo k ,FORCESSINU¥,
cené a vendar lepo, ki v Trstu vsem od kraja
ta bo pomislil malo, — uboZcu al’ bogatinu —
ne kupil kar na slepo! najboljse Cevlje daja . .
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Predmeti za bolnike
trebusni in kilni pasovi
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Parfumeriji - mirodilnici

E. Grapulin j

'll Gorica, Corso. G. Verdi 27
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